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SAP ondersteunt verzoening tussen Arabieren en Joden

Het Arabisch-Israélisch conflict is
onderwerp van gesprek bij de machtigen
van deze aarde tot aan de tafeltjes in het
koffie- of theehuis. Resoluties worden
voorgesteld en verworpen. Vrede in het
Midden Oosten zal vrede brengen in de
hele wereld, zo wordt gedacht. Maar terwijl
de wereldleiders hun vredesconferenties
houden en terroristen hun dodelijke
aanvallen blijven uitvoeren, bouwen
gewone mensen aan beide zijden aan een
constructieve relatie, ofschoon daarover
nauwelijks wordt bericht. Joden en
Arabieren staan oog in oog met hun strijd
en verheugen zich wanneer zij
moeilijkheden kunnen overwinnen. Gewone
mensen met verschillende achtergronden
en geloof delen dagelijkse problemen en
smeden samen

zonen van Ismaél. Het volgende is niet iets
wat je normaal zult lezen in de dagelijkse
nieuwsstroom: over Joden en Arabieren die
samen leven, werken en leren in harmonie
en vrede. En SAP’s vitale bijdragen aan
deze uitdagingen komen ook niet voor het
voetlicht.

We presenteren hier een aantal van de vele
projecten die SAP heeft ondersteund om de
samenwerking en het naast elkaar bestaan
van Israél en de Palestijnen aan te
moedigen, in een tijd waarin de atmosfeer
nogal geladen was.

Raya is één jaar en drie maanden oud. Zij
is een Palestijnse uit de stad Tulkarm, in
Samaria. Vanaf haar geboorte heeft Raya
ademhalingsproblemen en toen zij vier

oplossingen.

Het Sociale Hulp
Programma (SAP)

van de ICAJ
(Internationale
Christelijke
Ambassade
Jeruzalem) had het
voorrecht vele jaren
geleden projecten te
ondersteunen die
actief betrokken waren
bij de verzoening
tussen Joden en
Arabieren. In
ziekenhuizen en
instellingen in heel
Israél, constateerden we dat zorg en
barmhartigheid op gelijke wijze werd

getoond aan de zonen van Isaéc als aan de

maanden oud was werd
4 er als diagnose gesteld:
een levensbedreigende
hartafwijking. De
plaatselijke dokter
consulteerde een zeer
gespecialiseerde kliniek
in Israél die gerund werd
door ‘Save a child’s
heart (SACHY)’, ter
beoordeling van de
situatie door het hoofd
van de afdeling
kindercardiologie, Dr.
Tamir. Op 29 december,
werd Raya succesvol
geopereerd om het gat
in haar hart te dichten.
Zij werd zes weken na de operatie uit het
ziekenhuis ontslagen en is weer terug in
haar eigen huis.




SACH ging van start toen Dr. Ami Cohen,
een van de leidende kinderhart chirurgen in
Israél, gevraagd werd door een dokter in
Ethiopié om twee open hart operaties te
doen bij twee jonge patiénten. De operaties
waren een groot succes en er ontwikkelde
zich tussen de twee landen een relatie die
zich uitbreidde naar andere landen
gedurende de afgelopen acht jaar. Een
deel van het werk waarbij SACH betrokken
is, is de training van artsen en
verpleegsters in deze landen om in staat te
zijn de patiénten in hun eigen land te
kunnen verplegen.

Nadat medewerkers van
SAP het project hadden
bezocht en persoonlijk
met de artsen hadden
gesproken, zagen zij
een unieke kans om
betrokken te raken bij
het aanmoedigen van
verzoening tussen de
mensen in deze regio.
We zagen ook een kans
om bijstand te verlenen aan velen die
gewond waren door terroristische
aanslagen of behoefte hadden aan
medische hulp vanwege een scala
van andere kwalen. We besloten een
geldbedrag te schenken aan het
Wolfson Medical Hospital om de
aankoop te helpen financieren van de
meest noodzakelijke medische
hulpmiddelen die o.a. gebruikt
zouden worden voor hart operaties.
Het geheel werd een succes en de
hulpmiddelen waren een handreiking die
verder gingen dan deze kleine kinderen.
Want met deze gift waren we in staat, niet
alleen Israglische families te helpen, maar
ook de Israélische pogingen om de hand te
reiken aan hun Palestijnse buren zowel als
de landen in de regio.

Ahmed is een buitengewoon mooie
Arabische jongen van twee jaar oud, met
vuurrood haar en een erg blauwe
gelaatskleur. Hij komt uit de Palestijnse
stad Beit Hanoun in de noordelijke Gaza
strip. Het medische team stelt vast dat hij
een verstopping in zijn bloedvaten heeft die
er voor zorgt dat het bloed niet goed wordt

rondgepompt waardoor zijn lichaam te
weinig zuurstof krijgt. Na een succesvolle
operatie, is Ahmed het 800e kind dat door
SACH is behandeld en is hij gezond en wel
weer thuis.

Zoals de Joodse zegswijze luidt: ‘Eén leven
redden is de hele wereld redden.’ Dat is
precies wat de artsen van SACH tot hun
dagelijks werk hebben gemaakt. De nood is
aanhoudend groot in deze streek en iedere
aanvullende hulp aan dit waardevolle
project wordt op prijs gesteld.

Neve Golan is een wijk van
Jaffo, een stad ten zuiden van
Tel Aviv en ligt aan de kust van
de Middellandse zee. Joden en
Arabieren wonen hier door
elkaar. De inwoners wonen
samen in een kleurrijk en soms
wat ongemakkelijke mix. De
basisschool 'Chashmoniem’ ligt
in een wijk die op het eerste
gezicht lijkt op een tamelijk
vervallen
gemeenschap
met
onaantrekkelijke
appartementen
van blokken
cement en alleen
gedecoreerd door
waslijnen met
wapperend
wasgoed.

De school echter is een welkom contrast
met de saaie appartementsgebouwen.
Limor Berman, de nieuwe directeur van
‘Chasmoniem’ vertelt over de uitdagingen
en de groei van de afgelopen jaren aan
onze medewerkers. De school heeft 206
leerlingen, waarvan 42 kinderen van
Arabische Israéliérs uit de omgeving.
Hoewel er de mogelijkheid bestaat een
eigen school te bezoeken, zijn er Arabische
ouders die hun kinderen de gelegenheid
willen geven om het Hebreeuws goed te
leren, en om te gaan met de Joodse
kinderen waartussen zij leven. En zij
ontdekken dat zij samen kunnen leven in
harmonie.



‘Chasmoniem’ sponsort een actie om het
zwerfvuil in de wijk op te ruimen waaraan
zowel ouders als kinderen meedoen. Door

alsof het een persoonlijk geschenk voor mij
was na een moeilijk eerste jaar. Er zijn
zoveel dingen waarvoor we het kunnen
gebruiken en het komt aan iedereen

acties worden
vriendschaps
banden aan
beide zijden
van de
culturele
scheidslijn
ontwikkeld.
Uitdagingen
zoals een
Joods kind dat niet naast een Arabisch kind
wil zitten worden op een positieve manier
opgelost. Nu kun je uitnodi-gingen horen
voor verjaar-dag-feestjes die de vijand-
schap over-schrijden gecreéerd door de
steeds aanwezige politieke situatie. En
wanneer iemand niet op komt dagen op
school dan wil de rest van de kinderen
weten waarom niet.

dergelijke
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Het speelplein van ‘Chasmoniem’ is een
tweede huis geworden voor vele leerlingen.
Hun kleine huizen zijn niet geschikt als
plaats om te spelen. Zo komt het dat veel
kinderen nadat ze van school zijn
thuisgekomen, weer teruggaan naar het
speelplein van de school om daar tot de
avond te blijven spelen. Onze medewerkers
waren erg onder de indruk van de positieve
en rustgevende atmosfeer op de school. De
duidelijk aanwezige zorg van het personeel
samen met de nadruk op discipline, heeft
een grote invloed op de levens van de
leerlingen. SAP was in staat om de school
te ondersteunen door de aanschaf van een
projector voor educatieve en
ontspanningsactiviteiten. Een deel van onze
gift was mogelijk door een prachtig gebaar
van een pas getrouwd stel uit Duitsland. In
plaats van geschenken, vroegen zij aan de
bruiloftgasten geld te geven dat dan zou
worden gegeven aan een project in Israél
dat zowel aan Israélische als aan Arabische
kinderen ten goede zou komen.

Mevrouw Berman vertelde ons: ‘lk was zo
opgewonden toen ik hoorde dat jullie ons
een projector wilden geven, dat ik meteen
naar onze personeelsvergadering rende en
daar op en neer springend het aan de rest
van het personeel vertelde. Ik ervoer het

ten goede. Heel, heel hartelijk
bedankt.

Een school voor doven in Jeruzalem
bevordert al heel lang de harmonie
tussen Joden en arabieren en SAP
had het voorrecht om hen te
ondersteunen van tijd tot tijd. De
directeur schreef onlangs:

‘Uit de gond van ons hart willen we u
bedanken voor uw royale en prachtige
bijdrage voor ons schoolreisje. Het uitstapje
was schitterend en de kinderen hebben er
erg van genoten. Op een van de plaatsen
die we bezochten zagen we schilderijen
van Joodse en Arabische kunstenaars die
verlangden naar vrede. Daarna bezochten
we het dorp Ma’ar, en ontmoetten daar
dove kinderen. Wat het wonderlijke was dat
de aansluiting tussen deze Arabische
kinderen en onze kinderen, die zowel Joods
als Arabisch zijn, buitengewoon snel tot
stand kwam. De contacten waren zo
geweldig dat we van plan zijn om hen uit te
nodigen om ons te komen bezoeken. Dank
u heel hartelijk voor uw gift.’

Met uw hulp en namens u, willen we
verder gaan met het uitsteken van een
helpende hand en het bemoedigen van
deze bijzondere projecten die het hart van
God weerspiegelen — “... die ons met
Hem verzoend heeft door de Messias en
ons de dienst van de verzoening
opdroeg...” en we zien uit naar de dag
wanneer mensen waarachtig verzoend
zijn met elkaar en met Hem.




Van onze voorzitter
Israél : het hoofd der volken?

Wanneer we de actuele situatie in het
Midden-Oosten volgen, dan lijkt het dat
Israél een speelbal is van de volken:
iedereen bemoeit zich ermee.

Vanuit de geschiedenis is het duidelijk
dat Israél vooral niet het hoofd der
volken is geweest, veeleer was Israél
de voet der volken: ze was niet in tel
en ze moest zich vaak “uit de voeten
maken” voor de andere volken. Zal
dat ook z6 blijven? In onze tijd zien
we, dat God zijn volk terugbrengt naar het
land, met een bedoeling. De bijbel geeft
ons een aantal redenen: God zal hen
stellen tot een hoofd en niet tot een staart,
Deut.28:13. Daar mogen de wereldleiders
wel eens over nadenken. Wanneer Israél
op zijn mokum, zijn plaats is gekomen én
vervolgens ook God gaat loven (Juda
betekent God-loven), dan zullen we nog
wat beleven. Gods Woord zal namelijk
eenmaal uitgaan vanuit Sion, over de hele

aarde, Jes.2:2-5. V60r het gebouw van de
Verenigde Naties in New York staat een
deel van deze tekst, over de volken die hun
zwaarden zullen omsmeden tot
ploegscharen. Dat eenmaal het Woord van
God zal uitgaan vanuit Jeruzalem, daar wil
men nog niet aan. Bovendien is
misschien wel de belangrijkste reden
dat God zijn volk als zijn bruid gaat
heiligen en reinigen en voor eeuwig
een verbond met haar aangaat, Hosea
2:13-22. We zien dat dit een lang
proces is. Israél bestaat tenslotte al
weer 55 jaar. Ook dit jaar gaat God
weer zijn volk voorbereiden door Rosh
Hashana en Yom Kippoer heen, naar het
Loofhuttenfeest. Dat grote feest is een
heenwijzing naar de tijd dat alle volken
zullen komen naar Jeruzalem en het
Loofhuttenfeest gaan vieren, Zach.14:16.
Gaat u met ons mee, om samen met Israél
dit grote feest des Heren te vieren? U kunt
zich nog opgeven!

Jacoé Keegstra, voorzitter ICAJ-NI.

Sprekers o.a.:

Lance Lambert

Loofhuttenfeest 2063
Malcolm Hedding

Don Finto 00

in

David Pawson

heilige herd




ém{-f-ed ICAJ'S VISIE VOOR JONGEREN

Een kersverse afdeling met

de speciale naam ‘grafted’ (geént)
van de Internationale Christelijke
Ambassade Jeruzalem, ons hoofdkwartier
in Jeruzalem. Het gonst er van de
bedrijvigheid. Het doel gericht op het
overdragen van het bijbelse zionisme aan
een jongere generatie.

‘Grafted’ is ontleend aan Paulus’ brief aan
de Romeinen, hoofdstuk 11. Dit
jaar kwam deze afdeling van de
grond met het uitdrukkelijke
doel de belangstelling voor
Gods eeuwig-durend verbond
en zijn verlossingsplan voor
Israél meer bekend te maken
onder jongeren van 18-30
jaar.

‘God heeft ons opgedragen
voor de vrede van Jeruzalem ==
te bidden,’ zegt Liesl Hedding,
22 jaar, dochter van ICAJ’s uitvoerend
directeur Malcolm Hedding, hoofd van het
‘Grafted’ team. ‘Waarom dit overlaten aan
anderen? Wij moeten de generatie zijn die
opstaat en zegt: ‘Dat kunnen wij ook.” De
komende generatie moet voorbereid zijn om
de fakkel over te nemen, dat is onze visie.
Dit idee ontstond een aantal jaren geleden
voor het eerst bij het management van het
ICAJ. Basisgedachte was een nieuwe
generatie van Christen Zionisten te trainen

voor de toekomst. Lies| Hedding he/tL% ()
idee al gedeeld met ande&e&AJ
vertegenwoordlgers opito ntleU
jongeren in Denemarke d, Duitsland
en No pa t>/ n start
gaat jaarlijkse
wermg\sn et L\ee tten eest. Honderden
jongere n dan deelnemen aan een

speciale reis door Israél.

Het gaat natuurlijk om het feest zelf, met
goede onderwijzing en aanbidding. Het
‘Grafted’ programma bestaat uit een reis
door Israél voor het Loofhuttenfeest en
speciale bijeenkomstem voor jongeren
tijdens het feest. Sprekers dit jaar zijn o.a.
Rob Steams van 'Eagles Wings’ en Juha
Ketola en Maria Korpiola uit Finland,

\/

allemaal internationale sprekers.

Wanneer ‘Grafted’ tot ontplooiing komt,
willen we internationale conferenties houden
voor jongeren om het bewustzijn voor Israél
en Gods verbond met dit land en volk te
vergroten. Ook ligt er het plan om projecten
in Israél zelf op te zetten met het doel
jongeren uit te nodigen naar Israél te komen
en samen te werken met nieuwe
immigranten. In de toekomst, overweegt het
team een aanbiddingconferentie te houden
in het hart van Sion —
| Jeruzalem. ‘Het doel
is jongeren in Israél te
bemoedigen en te

/| steunen. Dat is de

? visie van de ICAJ als
geheel’ vindt Liesl
Hedding.

‘Grafted’ heeft een
eigen website
(www.grafted.org), geeft
~ een kwartaalblad uit met
nieuws uit Israél, het werk van de bediening,
evenementen voor jongeren
(bijeenkomsten, concerten, muziek, enz.) in
en buiten Israél en ook progre 's
waarbij jongerengroepen k nrfen orden
betrokken. @

is een erg boeiende
an de Karmel in het

De ‘Graft e’k\\g
en dynamisc
N W rden t oestijn van Juda in het

Deelnemers krijgen een goed

rzicht van het land, waarbij Gods woord
tot leven wordt gebracht. Er wordt overnacht
in tenten van Bedoeienen en gereden op
kamelen. Bezocht worden ook belangrijke
plaatsen in Jeruzalem, zoals de Oude Stad,
de graftuin en Yad Vashem het holocaust
museum.

De jongeren kunnen ook meedoen aan de
speciale Jeruzalem mars en de Sukkah
bijeenkomst in Ramat Rachel tijdens de
laatste avond van het Loofhuttenfeest.

‘Dit geheimenis... dat de heidenen mede-
erfgenamen zijn, medeleden en medegenoten
van de belofte in Christus Jezus door het
evangelie’ Epheziérs 3:6


http://www.grafted.org

ALIYAH & INTEGRATIE IN ISRAEL

Terreur is ons niet vreemd.
Galia Perlman bekeek aandachtig de
vrouwen die haar huis binnenkwamen. Na
de verwoesting die ze onlangs meemaakte,
kwamen zij financiéle steun geven en een
woord van hoop. “Is het een Amerikaanse?”
vroeg ze in het Russisch aan een vrouw,
met de vinger wijzend..

“Ja”, antwoordde die. Daarna liep Galia
naar Gina Utterback, directrice van het
ICEJ, Ministry centrum in Jeruzalem en
omarmde haar stevig, maar met een
angstige klank in haar stem. 'Mijn dank voor
uw land en uzelf dat u achter de man bent
aangegaan die ervoor betaalde om mijn
zoon en mijn schoonmoeder te laten
doden’, zei ze.

Galia bedoelde de Amerikanen
die het initiatief namen tot een
oorlog om de Irakese dictator
Saddam Hoessein te
verwijderen. In de afgelopen
jaren heeft Saddam immers ca.
30 miljoen dollar betaald aan
families van Palestijnse
zelfmoordenaars, die zich
opbliezen en aan andere
“martelaren”. Hiermee steunde
Saddam de meedogenloze
terreurcampagne tegen Israél.

Galia’s zoon en schoonmoeder bevonden
zich onder de slachtoffers van Saddam’s
“liefdadigheid” op 21 november 2002 in een
kleine arbeiderswijk in Jeruzalem.

llan van 8 verliet op die dag het huis met
zijn oma, Kira, zoals iedere morgen om
naar school te gaan. Galia zwaaide ze uit
en ging terug naar bed. Enige minuten later
werd ze wakker door een luide explosie.
Een passagiersbus was dichtbij ontploft —
uiteengescheurd door een Palestijnse
zelfmoordenaar die zich opblies. llan en
Kira waren ook onder de 11 onschuldige
buspassagiers die omkwamen bij de
explosie.

Galia had al eerder van dichtbij
kennisgemaakt met terreur toen maanden
eerder een zelfmoordenaar zich opblies op
10 meter afstand van haar in de supermarkt
waar ze werkt. Ze werd niet gewond.

“Het is jammer dat ik toen niet ben
omgekomen, zodat ik deze andere
terreuraanslag in mijn leven niet zou
hebben hoeven meemaken”, klaagt ze.
Sinds de aanslag in november zijn Galia en
haar nog levende zoon van 16 niet
teruggekeerd naar het huis waar de familie
woonde.

Galia kwam in 1990 in Jeruzalem wonen
als emigrant uit de Oekraine. Galia en haar
man probeerden een succesvol leven op te
bouwen. Zij ging werken en hij begon een
zaak. In het jaar erna werd haar man
gearresteerd en opgesloten in verband met
zijn zaken. Hij liet zijn vrouw Galia en zijn
schoonmoeder achter met de
zorg voor de opvoeding van
de twee jongens.

Nu woont Galia bij haar
ouders, die ze onderhoudt van
haar magere salaris. Ze
betaalt de hypotheek, die het
grootste deel van haar salaris
opeist. Ze willen liever niet
over de tragedie praten. De
ICEJ heeft zich Galia’s nood
aangetrokken en helpt haar
d.m.v. het IMC (Jerusalem
Ministry Center) en het Sociale
Hulp Programma. Zij kreeg
een gift van 9.000 shekel als hulp bij de
aflossing van de hypotheek. Medewerkers
van SAP hebben Galia vaak bezocht om te
praten.

Het JMC heeft Galia opgenomen in haar
'adoptie programma'. Ze heeft iemand
nodig die haar en haar zoon adopteert voor
zes maanden, zodat ze weer op eigen
benen kan staan. Galia hoopt het woonhuis
van haar schoonmoeder te kunnen
verkopen en wil in een kleiner appartement
gaan wonen met haar zoon.

Het JMC biedt de helpende hand aan
armlastige immigranten in Israél om ze op
een praktische manier te ondersteunen en
te troosten. Het IMC wordt geleid door de
ICEJ in samenwerking met Ministry To
Israél, een afdeling van de Church of God
in Tennessee, Amerika.



Gezocht: Chaveriem

We zoeken mensen die kunnen
helpen met o0.a.:

%konderhoud website www.icaj.nl
*kontwerpen van website voor

- www.grafted.nl en/of

- www.loofhuttenfeest.nl

Geinteresseerd? Of kent u iemand?

Tel. 030 2415999 of info@icaj.nl

Het Israélische ministerie van justitie stelt
momenteel een lijst samen over het
vroegere Joodse bezit in Irak. Deze
inventaris moet als basis voor een
schadeclaim van meerdere miljarden US-
dollars dienen.

De meeste Joden moesten na de stichting
van de staat Israél Irak ontvluchten, zonder
hun bezittingen. In Israél wil men zich
echter niet alleen een overzicht over het
voormalig bezit verschaffen; een
omvangrijke medewerkersstaf houdt zich
met alle Arabische staten bezig, waaruit
Joden naar Israél moesten viuchten. De
meeste Joden moesten hun eigendommen
in hun Arabische landen van herkomst
achterlaten. Zij konden geen voorwerpen
meenemen, zij konden ook geen bezittingen
meer verkopen. Als hun dat al lukte, dan
kregen zij daar niet de reéle marktwaarde
voor. Men gaat er vanuit dat de 900.000
Joden die uit de verschillende Arabische
staten naar Israél moesten vluchten,
bezittingen achter moesten laten ter waarde

MIDDLE EAST DIGEST

Nieuws en analyses van recente gebeurtenissen

van meer dan tien miljard US-dollar.

Op bevel van de Israélische regering wordt
nu een gedetailleerde lijst samengesteld.
Israél wil voorbereid zijn, wanneer in de
nabije toekomst Palestijnen vanwege hun
verloren bezittingen in de
onafhankelijkheidsoorlog van 1948 en in de
zesdaagse oorlog van 1967
schadevergoeding eisen. In zo’n geval wil
Israél op haar beurt een schadeloosstelling
voor het verloren gegane bezit van Joden in
Arabische staten opeisen.

=

fat P10 R |
Synagoge in Baghdad (eerste helft 20e eeuw)



Agenda

Eestrum (Friesland), 31 augustus: 9.30 uur, Dienst SoW-kerk. Spreker: Jacob Keegstra

Alphen a/d Rijn, 5 oktober: 10.00 uur, Baptisten Gemeente. Israel-zondag. Met Jacob
Keegstra.

Israél, 8-19 oktober 2003: Reis naar het loofhuttenfeest o.l.v. drs. Jacob Keegstra.
Jeruzalem, 11 - 17 oktober 2003: Loofhuttenfeest 'Kom naar Zijn heilige berg'.

Voorthuizen, 25 oktober: 10.00 - 15.30 uur, Israél gebedsdag i.s.m diverse andere
organisaties in het NEM centrum, Voorthuizerweg 5, 3862 PZ Nijkerk (N303 - Weg
Voorthuizen-Putten).

Alphen a./d Rijn, 26 oktober: 19.00 uur, Dienst Baptisten Gemeente. Met Jacob Keegstra
Staphorst, 2 november: Dienst Hervormde Kerk, De Rank, Met Jacob Keegstra

Appingedam, 16 november: 10.00 uur, Dienst Evangelische Gemeente. Met Jacob
Keegstra

ICAJ-shop

Diverse tapes, € 4,50 per stuk.

- Tapes van lezingen (engels) tijdens het Loofhuttenfeest 2002
Lijst met titels verkrijgbaar op ons kantoor en via www.icaj.nl
- Tape met lezing van Malcolm Hedding tijdens zijn tournee
in november 2002.

Diverse video's, € 16,00 per stuk.

- The Highways to Zion (Malcolm Hedding en Michael Utterback)
- The Temple Mount,( Michael Utterback)
- The Covenant (Musical over het Verbond)

Diverse CD's, € 16,00 per stuk.
- The Covenant (Musical over het Verbond)

- Highways to Zion - Chuck King (muziek leider van de ICAJ)
Artikelen van het Loofhuttenfeest 2002

- Video van avonden 2002, € 16,- (lijst op www.icaj.nl))
- CD feestmuziek 2002, € 16,-

Boeken

- De Bergen van Israél - Norma Archbold, € 12,75
- Leren ademhalen (over de Shabat), € 7,50

Prijzen zijn exclusief € 3,50 porto- en verzendkosten. Bestellen door overmaking van het
totaal bedrag op het gironummer van de ICAJ - Nederland (postbank 2616) met vermelding
van gewenste artikel(en). Levertijd ongeveer 1 maand na ontvangst betaling. Ook even bellen.

Internationale Christelijke Ambassade Jeruzalem (ICAJ) - Afd. Nederland
Postbus 11059 3505 BB Utrecht Tel. 030 2415999 Fax. 030 2448197
Internet: www.icaj.nl E-mail: info@icaj.nl
Postbank: 1505826 KvK-Gooi 41189031
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